Domenica 14 Agosto 1853,

. ( Conlmuazmne)

Compmlo P ahbozzo di un- quadro o

_ geOgraﬁco sull'impero deglt Bsmanh, fatento ! 'reve___
disoorso anche dei- dio.stretti-inarini dei Dardanelli

e'di Costanlinopoli, -desotivendo: allrest le' fortifi-

caniom, delle qudli: furonn guerniti a difesa deila i

t‘itlk capitale @ residensa del governa.
~Hostretto - déi Dardonelli & una proinngata
éomunicazioine trail golfo di Marmara e I' Arci=

pefago Greca, ‘ed occupa il fondo &’ una’ megnifica

valle, 't cui -poggi. estremi sono abbelliti da ana
splondida: coltivazione. Lu base caleavea di quelle
coffing: ¢ le. vacchinge. conchiglie marine tolgono
* dubbicgutia Ioro origine e'sil mode dolla furniazione:
eppelb atduni prétesero che.laisovrabbdpdanza delle
acque fluyidli gettantisi nul Mar Nero formusse uno

scaricdlojo  continovo per il Bosforo Tracio (ora
- canale di Costanlinopoli) nella Propontide (_ma

mare d; Mavmara) ve.-da. questa - ne!FArcl’pe!a
per” lg" slretta o Fc‘!espan!o “( ora - dei- Darddnetii').

Ma talé asserlo non si fonda sopra. quelle deduHI

zieni, che sole avrebbero il dirilte di farle am-
mej!teze come un falto :geografice, imperocché si-
niera'si fecero osservazioni sulla sola superficie delle
acque senza investigare i moti della molo. liquida
nelle sue varie profondezze, Dubbia si rimane quindi
la questione, mentre appena puaossi asserire che .al=
cuni venii formauo rapide corventi insuperabili alle
navi, il che impedisce allora 1'uscila o Pingresso
a quelle, ‘che devono fraversare si uno che I’ alho
dei due sovraccensnti canall.”

Se ridenti poggi fiancheggiano l’anl[co Elle-
. sponto, vieppill incanleveli sono le circostanze

del- Bosfore Tracio, nelle cui oudé specchianst i
stiperbi -minare!i’ delle mille moschee d’ Istambul.
‘Adelaide Monigoifier, che nel parigino Dictionnaire
de la Conversalion pubblicd un articolo sul Bosforo,
si riferisce ai verst del greco Jagovaci Rizo, di
vul porge alcuni tradotli in francese, e pol sog-

‘giunge: ,, Nessuno fu in miglior posizione di que~-

sto poela graziose, volutivosy, incarante e beffardo,
per dipingeve quelle sponde, labbra fragranti del
Bosforay per far conoscere gli uomini, che lordano
d"wit finle esinanito le frontiere di due parti del
wonda, né all’ Asia apparlengono complatamente,
né all’ Europa, — Nato a Costanlinepoli, faverito
dui principt del Fanar, avendo con essi mielulo
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Moldwm e nellm anncchla qne: Perii fanas
it con essi -aticord mPora, o Torapin, a-Bujies -

~devs, su tulto il litorale: del Bosforo, . Ris
tatiramve della vita' molle & sensmile deﬁ? He

14 prezua o' Asia, cohie salto il tlepidn 80 < 8yfiro;.

olrvl ficampi foriti di Brugsa, .6" aggravd. bul

Pﬁ]{}t’f)re ‘del .poeta da’ Greei moderai -dileitos i R

ventorfreséo dell’ Eussinoy végcorso- ¢’ onda in onday’
df promenlorio:in ‘promontorio, ne-ascaezzava lp
+gote; mentre sleso. solto il plutano, delF ampis fo-
gliey: coll’ occhio ertante su campi di ransrcolis.di
,orehxdee e di lulipaniy sfiorando ‘le corde. déi tam= -
r'i oolla  peliicola - d" una corteceia di ciliegio,
s’mva Ia voce fiven si, ma mmomosn, dr! gieco

,' l" Terupla. Quanti- banno l:,lto (;uella dt.scvmlone-
nelia lmgua sonora di Pum, quunh asaaporarcno.

iid degnamenh, ai quella lerca dl dahmf.-' )

__arso di tanii. scogh quanh ‘orn - fogori-ritisbrea
o ki B‘ﬂgna pategl; quanti-fiorf incoronw - che

- del Bosforo. Disceudenti degli Argansuti, nipoti’
det cotoni di Megara, di Redi, o Alene, di Sparla
e di Roma, in onia agil ‘sciami di barbure. genti
shucate dall'Asia, i gre-ci del Fanir rimangonsi vi- -

‘baditi & quella terra dello Fule. Ad essi di deseri

vere quel lungo canale, che ne dondela i éaicehiy+
canli ne accompagina col mormorio dell’ onde, col
sospirar det venli, eol ripelersi dell’eco che vol-
teggia i seno in seno ‘intorno ulle abitaziont, sui-
(nose di dentro, {elre al 'di fuori. Sono ad essi,
da Giasone in poi, queile acqus. Splendenll del eolor,
di zafliro e di smeraldo: ben cbe accarezzine i
palagi dei Franchi, i serragli del Sulteni, le caselle
vapiapinte dei Tarchi, ad essi pur souo sempre,
Quell” augusto mare, sostegno aperio- o chinso a
piacer dei venti di borea o d'ostro, che va ad
-estendersi nslla. Propwz!sde, a ripserrarsi nell’ El-
lesponto, e porla.le acque dul Popfo Lusine al mare
Egeo, ricco delle vicordanze della Grecie antics,
¢ il fisme dei greci del Fanar: ‘il varcano altri
popoli, comballono e s’altendano sulle sue sponde,
‘ma essi, essi si allerranc alle sue ripe,. setondo
I"espressione di Rizo, come il witolo al sno scoglio.®

Ma basti di poesia; e chi ue fosgo vego legga
i versi del poeta ellenieo, legga pure 1" artieclo
della Montm]ﬁer, e legga alivesi I'opera del Ba—
ralia. Di poesia & argomento merilevele il Bosfuro,

guslh

M & 'parso ‘che a lui, ad una vece di quelspopolo, .
10111 anténati esplorarono primi uno strello alorit

‘ll.- o

" uh greco div Costantinopoli appartésesse:il- paviare -



‘ perocché sia antica od umversale sentenza non es- ;

oy

ser forse in tutto. il ‘mondo H sita: pi bello. pes

naturale vﬂghem&a.p ‘pit nolevole per: commerciale’ | Europas, &1 utticg: portd - capace di ricevers ba~

o pol:nca 1mp0rlanza, pitk degho di s udio pec rlc- i

chezza di sloric monumenti e ‘tradizioni.

E d'uopo che vi sia un vento leggiero, od il

soccorse di piroscall” affinchd una flotta possa ri-

“monlarg la corrente. dei Dardanelli. W pacheboilo,

~ dei dlspaccr impioga 16, ore prima di atiraver

. 1o spazio, che ne separa I’ éutrata dal Corno d’ OFc; :

“porlo’ di- Costantinopoli. "Le fortificazioni, che fo-

ropo.-costruite vello siretio, ne crebbero la forza -

watarale: " dua formidabili- batterie seno disposte. sl

_Inogo dove le acque de] Mir di Marmara cadong

" nell Arcipelago, e si ‘chiamana: Seddil-Balsar-o
Hum<Kalessi. Sulle due rive: si estede un doppio

siitema- i batlerie, con 400 pezzi di cannone, -

Taanovrali- da una brigata di actiglieria; a cui pre-
siedé un baseid. Un reggimento - & cotlocato sopra
ogiii riva entro caserme assai bene costrutte; gli
uomini-sono. eccellenti nella manovra 4 amgherla,

' ‘nhé Gostituisce 1"arma migliore, di eui possa di-

sporre~ 1 esereito "turco, Fra t pezsi o' aihgherla,
cher. difendono il. passag gio dei Dardanelli,. meri-
lano- speciale menzione i cost detti Kemmerlichs,
¢he Tanciane paile di piefra del peso di 10 quintali,
Lin relativa carica di polvere & di circa un quintale,
L batteria, che & munila di’ kemmerlick,. prendo
. dnome di butteria del Sulluno, e si trova sopia

Cilg.gosta: asmnea., i vicinanza della residenza. del.

___.Jugsma., ehe: eomanda la brigata; & la piu fermi-
‘Wabile balterie ‘dei'Dardanslli,
Y iC arlurheua Dn'Jmpello., sulla costa- europea,. 8t
'wfmnnu 1e batterie di Numalia e di- Kia-Balar,.
.umalu di 86 cannoni. In' quest’ ultima avvi il pil
~gran cannone, che siavi in Turohia. Si-iralla di un
kemmerlick che faneia palle di pietra di 12 quintali.
-Tulle gqueste batlerie si trovanv disposte nel luogo
Adove pib si resiringe il canale dei Dardanelli. Le
savi quindi, che ne vorrebliero sforzare il pgs-
saggio, sarebhero costrelte a sostencre un fuoco
inerocialo di 188. pezzi di cannone, senza teued

enleole di quelli -che si incontrerebbero sopra altri’

-puti. Lo navi di Francia. o 4" Inghilterra dovreb-
‘baro passare per. queslo sieetlo,. che noi.possiamo
* chiamare la parte weridionale “dt Coslanlizopoli,
uoude recarsi nelle acque della eapitale dell’impero,
.0d inollvarsi a difenderla nel Bosforo 0 nel Mar
‘Nero. : -
. Alllincontre la ﬂoth lussa, arvivando da Se-
bastopoli, deve aprivsi un passaggio per it Bosforo
o per la parle seilenirionale di Costantinopoli,
-ongde avvangarsi ad assalive la capitale. Ma. ln. na-
vigazione dol Mar Nero & assai-pericolosa; I venli,
_che i soﬂmno, sono oltremodo variabili, ed & cosa
-assai. rara, che essi vi contivuino per due gidrni
.o una -stessa direzione. Da queste sub:tanee va-
.rinzioni consegue che havvi nel Mar Neco nu agi-
‘tarsi sempre impeluoso. di onde, e ctd che nmiil‘a
contribuisce. a rendere assai pericolose le procello
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telegrali nella trasmissione degli ordini.

é la circostanza, cﬁe in lulla Ia costa nsmhca non_

-8 trova wiosol perlo-, e che Varna, sulla costa

stiménli* di : alte “bordo.
"~ Ma Vsrna ¢ una piazza forte- appnrlenente alla
Tuchia ‘dove i Russi “entrerebbero difficilmente.

" Spesso sucvede che il Mur Nero & ricoperlo di

nebbie si folte, che non & possibile veder a cento
passi di distanza. 1 grandi bastimenti che vi na~
vigano di conserva, spesso si urtano e danno in
secco, Dutante” I lntiera ounata -le’ die rive del
Bosforo sono coperte di cadaveri e di avanzi dei
navigh nnufragati,” che vi vengono spinti del mave.

Qucsto strelto ha circa 1'7 miglia di lunghezzn
sopra 1200 fino a:3200 metri di larghezzay ed i
Tarchi vi. hanno costruile importanti foriificaziont, -
per difenderne U-entrata: Vi 8i contano. pon meno.
di-21 Dbalterie - tanto sulla costa eacopea, quanlo
sulla costa’ asialica Ogni betteria pud considerarsi
come una piccola forlezza con- rialzi- in pletra al-
l"inlorno., dove si scorgono le caserme, i mogaz—
zini di polvere, ed una moschea. AlP indielre di
ciascuns havvi-un piceolo villaggio. Le batterie in
generale sono- disposte le une. di fronte alle altre,
in modo di incrociare i lore . fuochi. Quallre hat-
lerie sono disposte al di fuori del Basforo, due
sulla costa europea, e due sulla costa asialica del
Mar Nero, Le haltarie costrutte alf’ enirala del Bo—
sforo, essendo provvedste ‘di fari, si chiomano:
Anatoli fauar., faro asmtico, Rumels fanar, faro

taropeo,

Ngl Bosforo stesso ed alla Sua tmboccatura

st vcogmm otlo .baiterie, qua!lm gopra ‘ciascuna
riva con un totale di 165 pezzi di eannoni del pit
-gran calibro. Esse sono. cosiruite nel luogo, dove

lo strello :pitt si restringe, e non ha che 1200

metei di largheiza. In questa situazione le acque

del Mar Nevo hanno un corso assai repidos o la
navigazione vi & resa assat dillicile dalia poca pro~
fondita delle acquo, che trovasi in molti luoghi

delta costa europea, e che ohbliga le navi a lenersi
cad una. distanza almeno di 200 melri dalla cosla

asialica, i modo che se lo streito vien diféso da-

buone trappe, una flotia, che loslasse di forzarne

il passaggio, po!rebhe esserc i'actlmuue erh!ellala
di palte. :

Us eguale ‘gistema di bal!erle trovasi hmgo'

1utto lo siretlo alcune batterie sono dispdste ra-
sonti gli scogli, ‘alire sono costrutte sapra le al-
turé. Le piatteforme di- lutd i pezzi d artigheria

sono in pielre tagliale, e si trovane in buou essere.
Al disopra di ogni balteria 8" innalza una torce di

legno sormontala.da. un albero per la bandiera,

Queste bandiere seivono su tulla ia linea eome di
Quando un
bastimento- di Jauerra fureo si irova di pessaggio,

1o batterie lo sdlutano colle solite salve, ed innal-
zano uha bandiera, adorna della mezza luna- e di

una stelia, Quando il sultano’ viene a soggiornare
nel Bosfure, tutle to balterio-inualzago le bendiere
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di- gala, dove scorgesi un sole blanco +80pre. o

}ontio soarlaite. - SN

‘Una-brigata d* artlzherm ha B incar{ce SPB“
osulo det- sérvieiy sul Boafore: ¢-.nel N Newo,
La brigata ‘éonsin di dne reggimenti,. colmpeosti cia=
seynedi sei compaguie di- 150 *wosaini, quingdi di
1800 vomini cadauno. Quesle lmppe sono ‘éccel-

lenti; futonp istraite sotto la - direzione del cplon~ -

nelio ‘prussiano Knezkousky, assislito da utt certo
pumero. di ufficidli éi arma eguale. :

Da questi dati risulta che Ia capitale dell’i im=
pero, nache nel caso che venigse a sé-slesso ab-
batidonata, possiede assai ragguardevolt mezzi di
difesn. Gli elementi, gli approdi difficili del Bo-
sforo, il passaggio per icoluso, le fortificazioni di~
sposie lnngo le dne rvive, i 451 pezzi d'artiglieria
¢he le armano, gii-éccellenti cannoniert che i ser-
vono presentano tali ostacoli, coniro i quali ver—
rebhe meno la flolta russa. Be a; lutio oid si ag-
giunge la flolfs furca, ed in caso di necessitd, le
flotte. &’ Inghiltetra o di Francla, sard allora ossai
facile il convmcersn che Costanlinopoli non & an=
cora alla "vigilia_ ‘di esser presa. D’ulironde nont si
tratta di quasto., perché IL‘uropa vuole la pace.

RIVISTA DEI GIORNALL

Ce:;z:f Sfém‘t_:i' sull’ a:"té. fotégraﬁ'ca

- Poiché m ‘un . antecedinte - nuinéro  ghbiamo’
trattato dell’ acte folografica applicatd alla ripro-

duzione delle. opere del cesello, cosi intendiame
di soddisfare ad ana ragionevole curiositd dei no-
siri lettori, rviportando oggi alcuni cenni sulla sto-
- ria di quest’ arle, quali trovmmo indicati in un re-
cente giornale eslero.

1115 giugno dell’ anno’ 1839, 11 mmzstro del-
Yinterno faceva congscere ala Francia ed all’ En~
ropa che il sig. Daguerre » erd pervenulo @ creake
& qualivo o cinque minuti, medsau!e il potere della
luce, dei disegni dove gli oggetls caﬂsewuno me-—~
tematicamente le loro forme fino nei pii piccoli
dellagli; dove gli effetii della” prospelliva lineare
e la gradesivue dei toni provenienti dallg prospet.-
liva aereq sono riportuli cor una delicalessa fino
& qui sconosciuta.

Alla lettura del mppmto deI sig. Arago l’am-
mivazione fu grande, e si gndé al’ prod:gm, solo
che in quel repporlo- non si guardd che -al nome
dell” itustre. Da(ruerre, dimenticando che al suo lato
né slava ua allro, forse piu 0SCuUro, non peré meno
degno di essere k gegnalato’ alla pubblica ricono-
scenza; ueslo nome era queHo di Gmseppe Ni-
celoro sNiépce, -

‘Rimontando peztantn allepoca dei primi ru~-

‘duacnti dell’ arte {ulagrafica diremo; che die se~ .

eoli- prima dell inventore parigino,. ¥ italiano Gio,

. Baly, Portn, scopii lo s[rummuto che daveva servire
, allp -Fiprotiugione; delle lmmqg:m medinnte Ia juce,
‘Avendo. sgli osservato.che i raggi luminosi, pe-

T ietenl, dh;*un ;nccoln peilug:o pralicato nellar fi-

" pesley dluny copera hed - duusa, (hpmrremno bul-

V opppam parele gl aggetti esterni che cadevano
sotlo la Joro- luce,’ pensd che coll applicazione. di
invetro. lenticolgre si avrebbe potulo ingrandive
il per;ugto slesso, No!ﬁndo guindi il Porta ghele
immaging esal{amente ricevule dalla lente’ Jresen~
I,tano conterni molto netti, vi costrusse delle cti-

. iere oscure portatili ad uso, d1 que!ll che. non.so-

‘pavnriu dlsegna:e _
_ Quasi-un seco]o °, mezzo dopo la morle i
- Fm!a, il “fisico. Charles iraase medmute la chumc
iy bel:partito dalla camera oscura, ‘e pel primo
foce. iptpavvedere Ja possibifita dell” “eliografia ¥).
orive,perd senza lascinre memoria dél suo pro-
£0880, fienlve avea _dimostrato che la luee pud
disggnare da-sé: le dee. yuindi si. sinnumouo S0
Vg, questo. problema. :

... Nel 1802 venne falta di pnlﬁ)hca mgmne uim
memoria postuma delp inglese Josiag Weﬁi,wdod
Ageni gi snnunciava, un mezzo di. copiare - sevra
pel}e bianea, o sovra carla preparata col cloruro
0. niteato d':argento, le stampe ed anche i diginli
gyl velro delle chiese. L'illnstre Davy, spplicande

: qj.wi ;netodoq pérvenne a coplare, coll’ ajnio del

.microqcapw solare, piccolissimi oggelti ad una di-

sianza -assal breve dalla lenle; o conchiuse il suo
esamae sul processo di Wedgwood it questi termioi; -
‘Nop. 'yi. manca che. un wezzo, per impedire, che

e ?é‘ part?‘?ﬁ:are “del:Aisegno now mmo coloiale ‘Jpl-iu
~Ticedal sioruo, ﬂ[lmché quesfo wot €850 uesca tanty

1que,‘ qmnlo semplice e facile fie & I esequzione.
" Da quel momenlo cessove le prove, ¢ i
dea di disegnare col mezzo- della luce viene rite-
nuta una chtmcra, & leascarata siccome’ un sogn6,
© Lo spirito indagatore, dell’nomo non si m}ueta
pelé cosi facilente;. ed ecco che circa trent' aunt
pikc fardi il- sigy I}agueire ricerca pazicnlemente i
mezzi di ripredurre le immagini della camern o-
scura, da lui -usata di frequente no' suoi lavori
panoramtc: .Daguerre era nalo pltiore studiando
) processi del Diorama divenne fisico © chimico;
e di mano .in mano -che il bisogno il richiedev,
8 instegiva egli nella pratica, olhep'\ssando col pen-
siero i Himiti segnati diile senole. Cosi procedeva
alla scoperia dell’ eliografia, sostenuto da una lon-
tana speranza, fino che un incidente venne a-sii-
mol‘lre il suo genio disiratto.

Era Daguerre legalo-d"amicizin coll™abile in-
- gegnere. oltice sig. Carlo Chevalier, e di frequento
s’ intralteneva secolai do’ suob sforzi per realizzare
it famose prohiama Un giorno perlaple, era nel
'1826, il sig. Chevalier gli disse: — il vostra so-
gno non 9 forse. lungi dall essere realizzato, poi -~
ché non siele il spio che si dta a similj ricerche ,

*} L'arte di disegnare medipnte i sole.
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Un WoMo, che da dodiet anni se fie: occﬂpa in prp-—
vineiay %mhra avet trovato qualche cosa, e voi
entraste - in velazioue con lui?... ~ A“qunal fine?
esclamd’ Daguerre; mi sono di glé ‘inconrato in
una’ folla di ulopie e di sogni vuolil II' vostro
uomo- sard - quaiche maniaco, pieno & illusione, e
riscaldato dielro una “chimera. — Malgrado cio; il
sig. Chevalier scrisse su d'una -carta il nome del
su0- ulopisla provinciale, e lo rimise a Daguerre
che I'acceltd contro voglia: Quella carta conteneva

le'parole seguenti: ~ M. Nigpee, propr:éfazre, aux

Gras, prés Chalons-sur-Sadne. ~

Dope qualche tempo., pieoccupato Dagnerre
dei tentativi del suo incogaito, si decise a scri-
vergli una letlera-in- cai i noiano - qiteste parole: =

Da lungo tempo anch’” fo cetco ' 1’ impossibile, — -

Niépce rispose con diffidenza, lemendo di lascmr
sorprendere il suo segreto. ’

Egli & permesso di presumere che ﬁn(\ a que-

glo- momento, ed sache un anuo pitt lardi, Da-

guerre non avesse nuila scoperto, Tuitavia, dal-

Iepoca della relazione seguita con Nlépce., co~
mincid ogli- ed annunciare uei convegni gualche

modesto risultalo; racconld che sperava di fissare -
¢ Paggi solari, o che era gid pervenulo a copiare -

le-'molle del suo focolare. — Si ‘chiese se il di

Jni ‘cervello era sconcertato. — Pel periodo di: qu‘asi :_
e anni durd fra Daguerre e Niépee upa corei--

npondenzn conlmu‘ﬂa, mediante la qoale il pnmo
.lqulslb la certezza’ che il suo rivale di provincia
era” tinscito, Tutlavia Nlépue congervd. a lungo

15 sua diffidenza’ ciocchd sppare wanifesto. nel po-

seritlo di uira leltera da esso diretta al 'sig. Le-
m'nnc., a cut mvmva aleune lmmngim ollenute;
sovra lamine dj siagno, perché fossero ineise, —

; Connscete voi (chicdeva Niépee) uno degl’ in—.

venlou del Diorama, il sig. Daguerre? Questn §i-
gnore, essendo stato mformalo délf oggelto delle:
mie ricevche, mi scrisse 1"anno decorso per farmi
sapers che da’ molto tempo -si occupava anch’egli
dello stesso soggelto. ¢ per chiedermi se io fossi;
stalo pin lc‘nce ne’ miei risultati. Eppure, - a cre-
dervi, egli uo avrebhe ollenuti gix di sorprendenh
¢, malgrado <¢id, mi pregava di dlrgln anzi tulto se
i0 credeva la cosa possibile. ‘Non vi dissimulerd,
9 mgnore, che una simile incoerenza ¢ idee mi
sorprese non poco, . .. . ¥ Questa leltera datata
dat 1827, proverebhe clie fino a quell’adno e ri-
cerche di Daguerre riuscissero senza frauto. Anzi
epli prohdlnle, che ad onta di replicall assaggi,
uou gia pervenuto ad phtenere’ da solo quanto Spe-
rava’ powhe nel 1829 questi due uomini gindi-
carono opporluno] di associarsi onde lentar in
comune la scoperla. .

Sembra pure che i risultuti oltenali dal pro+
vinciale dovessero far slupire il suo emulo; men-
ro NILPCE‘, che fino dal 1822 formuva delle im~
magini, avevs inviato pin tardi al sig. Carlo Che-
valier la riproduzione folografica di un Cristo .a
bulino, che V' oltico avea fallo vedere ai suoi’amicl,

Quel Cristo. e destmaio a rappfesen!are una parté
importanie all‘e[i‘elto di constature la’ prioritd-del-
I invenzione. Sembra cosi ‘dimostrato come il sig.
Nispee abbia -pel primo risolto il probiema di ot-
tenere e di fissare sovra: lamina ‘metallica-0 sovra

- carta le immagini ‘della camera oscura. Come poi

quest’incognito, isolalo ncl fondo-di una provinein,
e mediocremenle versalo nelle scienze, sin perve-
nuto- da sé sclo & compiere una delle pid mers-

vigliose scoperle del nostro tempo, & ¢id ohe Ve~

dtema nel prussnmo artlcolo
- .

E I SUOI MISTERT

-La Birea & un ce't'lo affar, dlsse un Empmco, "

Che (}ell‘ estiva ‘ardor tempra. Paffanno :

Ed io, mi dican pur Momo qalirlco, .
Soslengo che la Birra & un certo mganno
Clhie invece di ammorzar evesce I ardore:
Dicalo chi per prova intende amore,

’

. Perd di Barra 'son pil qualith:

Di pessima, di buona e di passabile:

Ma di questa hevanda il bello sid

Ch'essa ancorché pon buona & sempre amabile
Perfelta guality pregio non dona ;

Basta che Bura sia la Bnra ¢ buona.

Il Vino so god:lule non &, .
Qgnun lo sprezza, ahhandenato resra,
Se un- osle ha raro Vin presso di se, .
Schiamazza ogoun: la vera spira & questa:’
Per la Birra 1! favor giammai non varia
Perché il suo .bel desiin nulla contraria.

Bevendo in compﬂgma d’un harhagmnm
Di Bivra spumegglanle un gran bicchieve,
Dal momento in cui siam. non son molt’ amn,__
Seriamenle colui. mi o’ vedere

.- Che per-la Birra il pazzo l"matismd

Merllava le iqeffe del cinismo.

Ma srccnmc, esrlamb dappoi ch’é mondo
Piacque il mistero a noi pid d’ogni cosa,
Ed essendo la Birra anch’essa in fondo
D" arigine wn lanlin misteriosa,

Son di' parer -che il swo faver deriva
Dal passesso d: tal prerogatlva

Ognun - conoscr\ comeo il Vln si fa,

A tulti ¢ noto il facitor qual sia,
Conosce ognun che v’ entra I"uva, e sa’
- Che Vin dopn bollito e mosto & priay -
Della Birra i processi occultl e bal
( ‘paco ¢ nalla: sono noli altrui.
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In. qnes!o affare. sembranti perd
- Che ¢ eniri ancora: quell error. falale
- ~Che ragiote e giustizia snatird
- Nel dar binsimio al bene 6 lode al males.
-Quel"brulto error per cui nel. mondo stollo
-'be che merita men pil viene accollo.

Al cuspello di simile argomento
I’'er modestia restar ﬁnsn di stuceo:
1t mio collega socrghmnb conlento _
Stimando il suo discorso pien di succo;
E slata'non ssrebbe impertinenza
11 distrugger si bella compiacenza?

Ma parlando con vol, che in ogni ramo
~ Biete di cose 1slruth, vi dird
~ Chie siccome ‘senz’ egca intorno all’ amo
* Ghiolto pesce ginmmai 8 avvicind,

~ Vedete ben che accanto alla spregevole

© Birea conviene unir dell’ aggradevole.

' Fa[or gucceds in m'dm di natura

~Che sian frammiste brutte cose a huone,
E succede ialor ceria mistura

Onde il pessimo al bello si compone,
E visulta da cid, se hen si«pensa,

Che al difelto deWun I aliro compensa

Per que-sto ailellatncn o peregrine
Bellezze aduna della Birra il Maslro,
Accit di quelle i vezzi e le moine
‘Al nojoso licor servan &’ empiastro:

Se la porgon coteste Ebi vezzose,
Ogni bevanda dee, sapor di rose.

Di cmque sensi l’unm, come ognun sa,
Fu provveduto, ed. ogni sénso rende -
AIl anima che dentro 2l uopio sta
Il bene o il mal cho dagl’oggelti apprende;
Le sensazon talor som tutte ingrate,
Talor soavi & spesso mescolale

1 occhio taiora si diletia e gode
Conlempiondo un oggello lusinghiero
‘Mentre J udito si lormenta e rode
Al raglio del famelico somiero;

il palato talor si slima in cielo

Mentre ‘oi sferza o il lroppo caldu o il gelo.:

Perd neli'argomento oh’io vi tratto -
Han parte qualiro sensi, e sembra a me
Che Ffaccia il bevitor un buon baralle
Se perdendo un piacer ne acqtista Lre:
Se per un senso impression molesta
L’ simd provo, cogli altri tre si assesta..

Cid che st gusta se non & gradilo,
Basta che bello sia cid che si vede,
E basta molto pitt qualora unite
All’ apparenza upa beltd possiede
‘Rieco tesoro di virty palpabili,

Un dolee modular di accenti amabili.

- Dagli amalori de!!a Birra-il gusto ..

Piis ii vétlare di bere avea diletio

Gliel presentava Ganimede o Talia? T

Beva la Bivra il ricco e il disperato,

- La gusti ancora il dotto e { ignorante,
L’ amico del lavor, lo scioperato, . .

1l galadtuomo, il birbo e I intrigante ~

- La beva il forestiero- ed il natio, o
Ognun la beva, [’ ho. bevuta- aneh’ io. . .

Ob quanto & bello e dilotievol quadro - .
Veder ¢'un giardinelto emtro i recossi
Vaga fanciulla e gargoncel leggisdro - - -
Far dolce scambio d’inadcenti smplessi
Uno invaghito nel visin d’ amore,

. E l'alira nel melallo seduttore?

Se beato's_l'--llen chi vede od ode .~
Una voce gentile, un. bel sembinnle,
~ Chi vende Birra molto pit si gode
"La gente nel veder cosi costante
Intorno al biondo umor, e ben s accorge
Che Varrherrgmta ¢ sol chi glie lo porge.

.Conosce ben lo scaltro, e sa hen' d’onde.
La vend‘:ta-'provien del. beveraggio _
La cui sostanza principal son I’ onde
Connsce ben perché si faccia ‘'omaggio”
{u outa di bieo re delle vigne ol
A quesle senza onor lmte mal:gne. w L

aM-

- Quante donzelle Oﬂ‘gl sarian- pitt qafrge
Se fra noi non vi fosse tn tal meshcro
Che dal seno domestico lo tragge
Per esporlé ai piacer” del mondo intero
“.. Offrendo ail inesperto animo lero .
La seducenle ‘immagine dell’ oro!

i, 8i ricercano sol dalle ritrose
Che si vuol iniziar fanciulle inlalte

- .. Labhruzezi di coral, guance di rose,
.Occhi di stelle o carnagion di lalte,
Vanlaggiose fallozze, aria giuliva,
Ed altro. ancor ch’uopo non & 'ch’ io geriva. ’

E si nddotta con cio I usanza prisea

- Quando agsai pil si favoria ia bella .
Di quello che oggidi si favorisca

~ La virliosa ed. abile doszelia,

- Giacché si bada alla belta del vollo
E a bravezza o virtd non dassi asecollo.

M

. Cosl cammina 1 mondo, mtendo dirve

" Del fisico non gid, ma del morale:
Quello in ordin prosegue, ‘e prosegune
Quesio si vede spesse velte male; :
-Ma faccia pure ogoun ¢id che gli aggrada, .
Accade pur cio che si vuol che accada,

Celebrar non adovrd, se Qmero. ba delte .'
Che Giove in mez2zo al suo, consesso angnsto

* Allorché con quel brio che incanta e ammalia
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Riguardando la dosa & dltvo Iuto,
Dir ¢otivien tuttavia che por takmo
- Cuidie’ 1g sorte-un dovizioso siato... -
~Quest’ & un iaflar giovovole & oppnrlmm,
~ La it bella invenzion vhe mai sin stata
Per ben :passar fa: notte 0 la g;omata. .

Sudin color chie uomi'mnah furo
8in dalla fasce a guadagnarsi il pane,
Sudi o gema colui che . haeque oseuro
Fra I’ immondezze e le miserie \mlane,
“Nel travaglio ‘servil sudi la plebe,
Sudi- il Vlllan sopra ‘' dusre glebe.

Ma il seme:eletto o cui di Maja il ﬁg’no
Profuse lustvo.gentilizio ed ovo -+ .
«~Per quale-irrazional .pazzo ‘ consiglio -
- Assoggellar’ dovrebbosi al favoro?
Chi vanla ouor di schialla e pingue stalo
Fuo solo all' ozio ed al pincer creato, -

Chi ba dovizia di lempo' 0 di'ﬁ.con_lan_li.
~Indicalenti” voi dove potra :
“Meglio -de} viver sno passer-gl’ istanti
*8e non vicino una genlit belth

Che odl pwst(glo d" ae veral sorriso
Lo -lraspoiti vivenle in paradiso?

Lo stucchevol holtega da caffe. -

1 giornali-provveda ¢ i pet‘iodici

0¥ ¢ Ia birca da pensar non o’ ¢

Sui fotti consolanti e sni spasmod:cn,

. Bastan cigari, Birra e compagaia .
_Londlla di scambievol cortesin.

ttua -sent_enza' bella ed infallibile
Ricordando. perd..4> un--Bavio antico,
Sebbene ancor vi sia-del descrivibile,
Sul conio. della Bicra alro "aon: dlco
Altrai si prenda 1" bnorato impaceio -
D nggiunged .quel ch io’ prclmsw . taccte.

F¥..B. -
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At A Z o Podos
L. 'I‘ullo queHo Lhﬁ vum, ma non & mﬁ
wh mn‘acoio del vosiro gran Santo se anche avele
lu De~Giuli o Malvess ¢ De-~Bassini 2 cantaryi il

Travatore del cavalier Verdi, Per miriccoli bisogna

vaniv a. Utine. guest’ annp, chie il nostro buon San
Lorenzp ci ha portato tre nowli da empire fa bocea
w qualingue schizzinoso, e che valgouo hene i {uol.

La Latti, il ‘Mirate. ed il. Corsiy senii-che musu,n"-'

K& e volova meno di tali celebrith per inaugurare,
como il buos senso. volevy, quesio mostry Testro
ristaurato, lrasf'm‘mato, ¢ dn'el quas creato da]io
Hoala R S

L.

Come avrai létto: sui-nostri gioFhali; sicandd

dungue in -iaceha’ col Rigolelto o- Viscardello, ) se

meglio i aggradd,del-Veedi ¢ (iopera nugva per Udine)

el bbisme uditol oopineere finooa martedi scorso,

nelln 'qual sévu gliisucoedette 1 Hrrani. ~ Chd Dica
& quel” Mirate; :che BPuca! Come 17 vanne al @udre
quelle sue note limpide, elnstiche, affascinanti! Co-
me i sorprende quelta sud scala eslesa; uniformey
disinvollal E non sta mica creders” chie, se egli
¢ I Opfeo” del giorno, nei glirvi, colto, ed mcollo
pubblico,. siaino’ pit duri delle rupi dd non sentirne
In possenie ailrazione ! —' Madamigella- Lom ¢ ina
cava simpatia che radunia in-s& tulto cid che si‘ad-
domanda per essere upg gran mptan!.e ~Tutle splen~
de in l¢i: voce quaniz pe-vuoly mtuqnala, flegsi-
bile, memvugllosa, avvenenza rara, azione dlgm—
loga o giusia, esptessmpe tonnn[e, msomma le pia
grandi risorse per nna rinomanza stracrdinaria, —
Corsi & uno. di quetrll arlisti gid matuu A eni &

- superfluo ogni clo-rzo Fornilo di ;ma mlelltgenza

che appalusa il genio, di:un limheo! di’ voce soave,
petieteante, ‘egli si vele della’ sun viva tavolosza

- a renderti ‘vere l¢ situagioni pitt difficili- del per-
~ sounggio che ti. ritrae, 1l suo accento; tival alita~

niwa, i swo ennto’ deammatico _preciso,: dolee, ap-
passionaln, po!enlc ti trasportal Vero magstro, egli
non esagera maiy padrone dell’arte, sa che il hello
eslelico nou ¢ clie nella verita, Cost eglt ci dipinsé.
a giusie tinle lo- smaniose -dolore  del prolagomsla
represso o nascosto ‘solto i} manto delle usate huf-
fonerie, e In passione disperaty uel veders raplto
Punico fiore che gl fa soppm[m‘e Ia sua ‘mafa e~
sislenzn, I’ﬂnn‘eio conqo!niore Hello sue tristi gior~

~nale, la sua.upica unlm,)uasx ogll prega, ¢ piange

' augoseia. e si-abbmdena al desiderio. impéluoso
della vende{h-— Gon qun%ielre erealuge - com un
bugn-seguito di parli accessorie, pum Dene: unmaﬂz—-
nare cotne rinscisse ogni sera-’esecuzione dell’mlero
spartito. — Mirale disse la. sua ballata de). pmlugo
con una disinvoltura lulla swa; il duetto del primo.
allo colla signora’ Loty (Gelfia) a -perfezivne, Iy
quello del secondo il sianor, Corsi (Reqoletta} 0
la signora Lefti furono (eon permésso; del sigpnor
Annotatore; cui:now garba. fa fraseologia del buon
Pirala) immensi. Gu’da, nel pumo .=.uqdantmo.j pa~

lesd il suo amore con quella ingenya; ritrosiv con

cui uta candida faacialla confida al padre i sua
prima passione.. 1l grande’ andante -, Pdungi, fons
ciulla, piangi “ sorpresé -¢ commosse I"uditoriol i~
no alle lagrime. - Lascio -ad -ogabne | supobgusti,
ma per: me questo duelto, se togh che, a dirtela
in un orecchio, mi sembra un po’ Iroppo comune
la frasc della strettn, & la gemma it iucenle dello
sparlito. - In quanto ull’es:wmone del gran, quar-

~ telto finale non- potrei mai divli ‘abbastanza. Mirale

nel suo bel ennto: , Belle fsglm dell’ amore “ {u
( con permesso ) inarripabiile; 1 singuiti dell Gilda
tanto veri da:farti- plangel’e, le potenti nole del
Corsi meravigliozse come in tajto, @ graziosissimo
il rigo della signora Chini conlrelio ( Maddalera ). ~
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Insomma non 80- che ‘cosa polesse restare a desi=
derarsi dal-late dello_spellacolo, a cui intervenne,

ogm sort ‘maggior concorsc. - Martedt o mercordl
- si cantd U Ersand; e gl applausi-alla-signora Lotti

( Elvira’y furono senza numero, ellg eccild vivis-
simo- entusiasmo: il Corsi'( Carlo V.) fu veramente
grande, o al Mirale (- Erntni) ogni"spartilb & buono.
Ma di qm,sl opera o dei Masnadcen in, allra mia,

. . . . M.....E
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Gh E‘sercma pratici di lingua tedesca ed ifes-
Yana di Luigi Kumerlander pulibiicati téstd coi. tipi
Turcﬂétld sOno und coplosa raccolla di lomi rife~
ribili alla’ grama!rchelta “dello stesso autove, di a-
neddotl, racl:onll, favole, descnmom, modelli di lot-
Inre," dialoghi ecc. B noto gia il signor Kumer—
lander, ed & g’ apprezzata dagli udinesi Ia sua
operositd di olire vent anni nell’ insegnamento della
lingun tedesca. Per cid, e per le pubblicazioni
anteriori, superflua rendesx ogni raccomandauone
della citala operetta. Osservasi solo cho ¢ ¢ quesla
arciechita di auevi lermini tecnici relativi alle for-

rovie, .ari weccaniche ece,

( CORR rs PONDENZA)

Ad un macstro — - Glaudite jam rivos, pueri, Sat prala
-hiberunt, ¢ioé a dirla-in:buon volgare, le é ore di finirla?
JLag guistione del patriarea. Dolfio e detle Racchelln ha dis

atollo troppo: {e-menti dalle queslmne &’ Oriente (che i~

nirg con‘un protocollo forse .si e furse nod) ... enni vo-
ghamu Lonun profocofiu ternitiare la nosira. ’
éignor muesho, io ed il gubblico vi perdoniamo d’a-

ver ciarlyta’si'a lungo, e &’ averci regalulo una colonna di .

Hatino curiale-per difendere 1 vostri strofdleiond. Si, signor
maesiro fu occhiuli da nnape, signor nacslro Inito tm-
bedlito di erndizione, vvi ci avele vonlalo i grossi sira-
faiuum, e il vostro latinoe non vule un cavolo. A vui pu-
rerg sognave eh! wdendo wnd seolaretlo i lesw dura
‘eh" apprese dalla mamma sua wn pochino di legica, il
_ quale ve la. spiffera sans fugons? Md tempofa mutanlur,
tignor maesiro, ed ¢ pur iroppo caliive vesso det suculp
il non givrgre pin in verba magisiri, ¢ certi olim cele-
berrimi raccngl’ttorl -di dute eonlano. oggi meno di zero,
s¢ all’erndizione non wngnmgand in po’ di senso comune,
B quesia volla voi.non ‘vl siele mosiralo neppure buin
“werificatore di date?" Ma vertiamo a bomba. { ¥i piace eh?
‘frase classica imparala da voi, signor macestro’)

1,2 Danicle Dolfin deve dirsi. putriarea o arcivescoro?
Yoi P avete chiumdio arcivescovo in wn articolo dell” An-
nolatere Frivlane, nel quale guel gioruele nolave un fullo
“golemme della nostra. cronace urbung ¢ voleva fursi beilo
-della vostra erndizione richivmando allys memoria i no-
siri gnlichi tealri, ed iv (cost per copriccio, per inci-

. denza di discorso, non nica credende di gver a sustencre
wna fesi coniro un lole maesiro) o chivmai palriarea.

Che volete? I’ Almanageo Beclesiastico { fonle ufficiyle )
mi ha inggunale ! Prestoy signor Miarero - lanbo benenie -

" valse, finché,-

I

-

nitosche nelle stampa di qﬂeu’/ﬂmmmcco riponele I 0

nore della vostra lipografia,. & offer vostro di. uppm'vi

i bollettine di erralaccorrige. M ingunnid pure Lesire.

f"anh‘t in proposito delle ‘Bolia lnjum.la nobis circa. la.
quistione del palriarcato, quando scrives (Tom. Xyl
Epoca XVH corie 18, Torino 1846 presso. Pomba)
» lo-disputa fu compramessa nel . papa. Benedetto XiV
proferi danguoe (1751). fosse quella " sede. divisa in due,
una a Udine, uua ad Athja B¢ ue ehiung lesa \"(-nmm,
congzedo il nunzia, minaceit Ancons, ng mtvrpualn di re
succeduto il Rezzovico papa venezland, .
cosa-fh messa @ tacere. » Bd il Cunidy gubndi varra en-
nie unche nel 1769 “reslasse il raneure, e come quella

'-repubbht,u cominciasse provvedimenli »llorn diamodn con-
iro I indipendensa del elero. Secondo voi Ta Botla- ter-
.mmﬁ ognt disputa, secondn C’anm la, faccendu non am’(}

cosi. fo dungue (che, diciomolo a baska voce, stimg pid”
Canld. di voi) trovai in quelle sne purole ana. confermss,

1 dett’ Almignaccs nel quale € inscritto il Dolfin 96.° Fo~

trigrea ed nllimos Foi stesso, signor maeslrn, citaydo il
Cappelletii ¢ Chiese &’ Tralic) ripetele con lui che al Duf{“n

fu lasciato @ vita il titolo di paluarca:’ “Dunque?. Can-_

frssate abmend ulmenn. che la nia osservasione [u. re-

gionevnle, & che il Dulfin fud csserve esalti) si dumcbbc ‘

chiomare pruilosty patnazca che arcivescovo. Ad agui
modo chigmalelo cone v a_;‘;rada-, i ston gyglungers
sillaba, poiché voi siefe womo cosi- lenace, du disputare
ffe al givrno del giudisio se si debba scrivere I’acaﬂupu
fon une ovvern. coi due

2.2 Poi avele detto che il Madica eresse un rearm ur!

*suo lnog della Wacehells sulle, piasza_del Duomo . ..

ein queaie parale starg un grosso sh'ufu{umtc con molté
errori ninuti. Citaudo. questo tealvo baslara indicurto
sulla pinsse del Duoma, poiche lg Racchella el riureta

" pichiemare elle memorie un ferso leafro de voi; Eri=
ditissimo maesiro di storia,, dmrcnhualn

teatrp. erelin
nel 1756 de un certo signor. Glucomo (tu:qua nel fondu
di sne rugione (ore Casara-Ballico), doy’ esisteva il
qinoco della Racchella, tealro con due oydini di pa!c.’wu:
e cupace dy 300 persone. Queste nolizie e ricaon dg uw-
maenoserilto ciomiempuranes. Grosnel, par tare de> tealri
udinesi in-un ariicvlune che fu dettato fer che passi ad e
petuat memoriam, in un mhw!une miscelluneq-storicu~
archilelomica-oriticu- umunat:ca. sindesi di dm. 0 Im

gradi teste, i voleru magyior esaltessa ! B se lu Rues

chetta eva e Rauscedo, cume. pofele vvi dire il fonde
Mantica sulle Pigsza del Druomo altiguo alla Racclielta? ?-
Lo compera di guel fonde  venne faile dal putriarea

~ Dolfin uel t0 gprile 1754, ¢ I orulorio delle Puritd fi

eretio nel 1756 dungne il featro.del Manlicu non st
conservd fino al 1786, Nou nell>anno slesso { cioé 1756),
ma nel 1760 aleuni ciltadini pensarono ad erigere um

nuono tealro, e la lellera. dell’ Eccelleniiss. Luognienenie

innalzola per questo scope all’ Eccellentiss. Consijglio dei

. Dieci poria la datn del 2 marzo 1760, ed il permesse

era i, penlo a Utine colla Ducale dcl giorao 11 del
niese medesimo @ ma gecondo poi, erudilissimo maesirae,
sarebbero corsi nienlemeno che gualty’ annd tra la sup-
plica e (o cvasione /! Fedele bene che questi sonu érrori
minuli; ma un grosso sirafalcione ¢ lulto [ articolo del~
PAnnolalore che nin dg nessune idea dei wostri vecchi
tealri, cila aloune dale sensn nesso, per esempio dice che

‘el 1760 si olteine 1l permesso e si-comperd un orte nel

1764 sei. 0 indicare aleun motivo th #R nlmda u’; uai-
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17" anpi ece. ecc.; dwe che il -leatro aper!o nel 1770 fu
- dipinto dal Fossati, sensa anvtunciare il nome dell® ar-

‘chilello écc., dice che mel 1794 sentivasi il bisogno di una-

riforma, ed ontmelle di dire’ che quesie 8 effetind nel
1795 impiegandosi: nel vistanuro 101 giorni di‘lavoro, e
che il tealro fu rigperio nel & aghsto:di qnell’mmo ecc

i Benchd scolare di lesla durg, i polvei dirvt, signor-

waestro, che si cantd P opera serfe Alossandra nelle
ladic del mdestro Bianchi Cremonese, che Figand fu
U impresario, che mella sera di eperinve’ si ruccolsero

alld porta 607 viglielli @ guatire- Lire U une, e ‘che si-

résdettero 166 scagni a Live due [ uno, &e. ece. ece. )

- 8.9 Pariando di Aulonio” Mewrn lo chiamasle piliore,
in ‘0o dissi architello, e per il tentro difutti e in futta lo
vifa lavord pid in quesia qualith che nella prima, Foi

ora sicle persnase a. riconoscerlo archiletio e pittore; e’

con’ ¢id confessute di quer errafo annotandolo sclianio
come pitiofe: Olire il Chilune: luvord prire in gquel re-
stariio il pittore figurisia G. B Conaletto . . . allra delle
mille ed unainesdilesze di voi, furnoso maesiro di storia!
" 4.° Riguordo. il numero dei’primi foudalori-del teatro
" avele corretlo il voslro sbaglio ... sbaglio minuto, ma,
- divla schielta, signor maesho, che merilo ha mai un
raccogiiiore di date franne gtello di une sumaresea pu-
stenza? B se mance Pesaliesza? e se un po’ di crilicn
s illwming i letlore -di vecehi scorlafucci, or edcif) m
u”u-' ’_h W un pajo ';'d-’-owuuh da mivpe
“Conciusione. Siior inaestro, fino o qui o ho trafs

mla col voi, perché si . degnate di disputare con me,

ed io, Len‘a. 50 le regole dell oralovia e quelle della
creanza . . ma adesso davanti o lei mi dichiaro un sco-
lpre pelleqnlo e le'chiedo perdono. Un maestro 5i deve
v speltm'e sempre, dice pure fonfalucche da Sancio Pan-
Cgla
. &Lhddeimco la pmoh:. silenzio . .. cuome i tribuni dells
,:!ehe irpmung  ung mn‘ta] avevano il veto. Dunque
‘tiien- eulpa ece, ¢ fon se ne parti pitt. Perd, prima di
Aaseiare ' orgumeit(o devo iive wne paroling afl’ Anng-
. tulore, du cui by impurele tanie beile guse. (Proto, ¢ copo.)
" Che & quesio scolupe? questo ingenuo  giovinetio ?

Guesty earibe? chi tithe dalo il diritto di guovdare o’
e.uumua chu noemiii con lanl” arig di superioritd 7 Tu

E ".?armuqh ad nnartste drammatico che, dopo, ever rop-
preseniutd Ly parle di ve, finisce gnasi col persuadersi
di esserls,
{noi -articili statistici- commerciali counumicts 10
dagrand’ wonio con stoffe anglo- franco-glemanne, ¢ il
pbhiico ‘fion se ne advede, € (ut gioisci ed arrivi a cre-

flerti wn Lobu‘m Ma-se cessa ques) illusjone, se perdia
 giveere ¢ birilli in pmzau guel po® di dlqn:!u, ehe fin
P alive di - vantasti di conservare, cosd rimarré di fe?
. Bgield? sulore e duca,” pulore del nulla chi'e? Di
ehi ntendi pm‘!me" Chi ti autorizza. o insultere im-

-vesli

putientente ¢chi non st & wai tmischioto wei fulti twoi?

“ A chitnque voglia riferive (nw un tale discorse, 1i fa-
remo presee che nomini tranquilli che vivono o casa

lore, ¢ che entrarono wella questione “delfa Ragohella,” h

del Mamo e del Palviarcaio quelo tw wegli offari
del Canvaso, now si n'numw du givcolieri, du hulu, de

‘Diamine! lei ha per usbergo del suo diploma

Noi ‘connseigmo il metodo di- distitlasione dei

baratla pnro!e in mnn‘h' Pare che i non ubbi, Ieuo una-

‘rige del codice della delicatesza e della creansal.
Riguardo pm al tuo articolo: il.leatro di Udine re-

staurate (N, -85, esso nan lessi i proposite di- Anw

droa Scala che purole agghincciute, € un confronlv. wini-

lignte ed inopportuny,-e il {rovare nel N. 58 tina nyvva

:uln ica {che resterd.in bionca come foulé allre) Biogra-
grafie di artisti frivlani viventi mi dimostrd che lg tua
destreszo gisraalislica comincia ¢ mancarti. Gli artisti
si deévono lodure u tempo, quando le loro opere sirap-
puns une porele di lude e di affetlo anche du chi nun

- fie, cone tu, professivie d’ wmanitario e di progressisia:

wa dellare la biografle di persona vivente, sia pur esi-
niia, & impresa. sempre- pericolosa, e certi elugj pof en-
munziall corllu o unthella wue seliimang prime ed abbi-

- gliati ol eccademica non pitcciono neppme a chi sono

indirizsati, Biografie di arlisii vivenii | .S‘lqnm' Anno-

alore, Y non se’ pid mascheraly da ﬂfu.mﬁ; Jol B

sembpi un fansiulle, tno- scolarefto, come ti piaque di
intitoler me che yum ebbi mai lo pretesu &' insegnar

niente ¢ chicchessio, e che. oggi ho duto u e ung- ft...,:rme

gratis di buona fede e di orecmza

Cose Urbane _
La Festa di 8. Gaelano al? Ospi§id delle 'Dgreh‘_ue

Il di setie agosto corrénie [u un giorno tluppim’hen'ta fo
stivo pell” Istinglo . delle Derelitte i Udine percha in questo i
guelle povere fancille celehruvano 1" onomastico del loro. Santo
proh‘gglluro Gactann, e in di-lui nome. porgevuno specmh 8~
zioni di grezie alla provvidénze celéste a cbi esse devono g
ticolarmente lu loro mmule ¢ rehgmsn rlstoramone, la 54 ule
e ln vita,

Nel matting di- qur’! gtorno il venerato- hnslm Psstare
compié nel tempistto. del pio estello i sanli rili, avvelorando con
benigne e corlesi parole i-zelonti loro Rettori. |

Quanh ¢ongorgera in questo di g quell’ aslelle e v:dero""'

la pudicn, létizia > ‘o sulute fioreale dile fanciulle {n questu'

cresciute, fironn eommassi. nell asimo, o compresero la gran=

‘denza dei hene che ia carili largisee a qualle tapife, che, or-

bute di tanta aita, sarehhero state in gran parte preda del vi-
zio, & lrelle nel fondo- dl ogni. miseria, ¥

.— Nel 18 corr. de é'op m. nved [uocro nol Gurqlmo di
Udine una pufitlien’ ‘tombola nd esufuswu vantugglo c_le_l!a Pla
Casa di Ricoveron,

— A’ quesli giomm @ Unlum grundc eoncorso - di forastieri,
Sul mercelo i 6omm Aue’ da maceéllo si sostenevano aif o~

- TAuY uuercall. Tarono venduti mnlt mnqzetll ¢ vacche da frutto

Bi plazn ordinarii. oo

le fonstlt,rl

Ia mrﬂa.'he delle ure now tmpedird bmn upore . in
questi giorni- di Tiera ... e un bicchiere di vino prefibato sug--
gelferd & molti contralli di compra- veradﬁa dea nostri bnond
-ospiti, Qumda lodiuma i, signor Androeuw Cuceoln negoziante in
Piazza Bian Giocomo per [P eccellente gssovlimento di vini di
Fruneia, del Héno, di Spagna ece. che egh Im annuncinte ol
pubbhico in wne sua circolure, come puie per I eriestd dei
pressi 6 per la sicurezva delfa proveniensa vendendo pratico il
a’er!u: in vino veritng, mentre Ggyidi le moggior falsitt sta nel véng,

L Afchimista Frivlano cosln per Udinelire 14 annus nntcclpnte e in moneta sounuta fuori I, ib semestre e trimestre in propormone. .
‘Ad ogui pugamonta I associato ridireri any ricevuls a stawapa eol timbro delle Redazione. — In Udine si ricevono le associuzion n
Mercatoveechio presso la Libreria Veudrame — Lellere e-gruppi sarahao du‘ettl franchi alla Reduzione dell’ A!ckemasta Friulang.
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